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(1D - Argano per piastra portaforche - senza guidafune. - Argano per piasira portaforche - con guidafune. - Braccetto con gancio.
@K - Winch for fork carriage - without rope guide. - Winch for fork carriage - with rope guide. - Jibwith hook.

(P - Treuil pour plaque porte-fourches - sans guide-cable. - Treuil pour plaque porte-fourches - avec guide-cable. - Bras avec crochet.

(@ - Hydraulikwinde fir Gabeliragerplatte, ohne Seilfihrung. - Hydraulikwinde fir Gabeltragerplatte, mit Seilfuhrung. - Kranauslegern mit Haken.
(B> - Cabrestante para plancha portahor quillas - sin guiacable. - Cabrestante para plancha portahor quillas - con guiacable. - Plumin con gancho.

- Wciggarka zwykta — bez prowadnicy. - Weiggarka zwykta — z prowadnicq. - Hak na wysiegniku.

- Senza guidafune.

- Without rope guide.
- Sans guide-cable.

- Ohne Seilfihrung.
- Sin gufacable.

- Bez prowadnicy.

- Con guidafune.

- With rope guide.
- Avec guide-céble.
- Mit Seilfihrung
- Con gufacable.

- Z prowadnicg.

Object lifting device

Sollevamennto Levage d objets

Heben von Gegenstédnden
E Elevacién de objetos
[ Podnoszenie materiatéw
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- Cestello portamateriale.
- Material basket.

- Nacelle porte-matériaux.
- Materialkorb.

- Cesta porta material.

P00 060

- Kosz materiatowy.

)

Object lifting device
Levage d’objets

@5

- Gancio per piastra portaforche.

- Hook for fork carriage.

- Crochet pour plaque porfefourches.

- lasthaken fur Gabeltragerplatte.

- Gancho para plancha portahorquillas.

- Hak do ptyty noénej karetki.

0%

- Prolunga a traliccio con argano.
- Extension frestles with winch.

- Rallonge en treillis avec treuil.

- Gittermastausleger mit Winde.

- Alargador de forre con cabrestante.

- Przedtuzka kratownicowa z weiggarkq.

@

- Prolunga a traliccio con gancio.

- Extension fresfle with hook.

- Rallonge en treillis avec crochet.
- Gittermastausleger mit Haken.

- Alargador de torre con gancho.

- Przedtuzka kratownicowa z hakiem.

Sollevamnmento

Heben von Gegensidnden

Elevacién de objetos

Podnoszenie materiatéw

_ COSE
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- Pinza posacentine.

- Centring handler.

- Pince pose-cintres.

- Greifer Bogenausbau.

- Pinza posa-cimbras.

- Chwytak konstrukeyjny.

109

ao®

- Siviera.

- ladle.

- Benne & béfon.
- Pfanne.

- Cuchara.

- Pojemnik do befonu.

Sollevammento

_ COSE

asy

- Braccetto positivo.
- Positive boom.

- Bras positif.

- Positiver Ausleger.
- Brazo positivo.

- Kosz na wysiegniku (géra).

Object lifting device
Levage d’objets

Heben von Gegensitéinden
Elevacién de objetos
Podnoszenie materiatéw
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a - Braccetto positivo,/negativo. - Cestello frontale. - Cestello frontale estensibile.
a - Positive/negative jib. - Front basket. - Extensible front basket.
@ - Bras positif/négatif. - Nacelle frontale. - Nacelle frontale extensible.
@ - Positiver/Negativer Ausleger. - Korb frontal. - Korb frontal ausfahrbar.
@ - Brazo positivo,/negativo. - Cesta frontal. - Cesta frontal extensible.

- Kosz na wysiegniku (géra,/dof). - Kosz zwykty. - Kosz zwykly rozsuwany.

as3

\—\ @

Person lifting device s O I I evcamnnrnenito

Levage de personnes

Heben von Personen
Elevacién de personas 7

Podnoszenie oséb
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- Cestello trilaterale. - Cestello frilaterale estensibile.
- Trilateral basket. - Extensible trilateral basket.

- Nacelle trilatérale. - Nacelle trilatérale extensible.
- Korb dreiseifig. - Korb dreiseitig ausfahrbar.

- Cesta frilateral. - Cesta frilateral extensible.

- Kosz obrotowy. - Kosz obrotowy rozsuwany.

Sollevamnmento

——PERSONE

a2

- Cestello trilaterale a doppia estensione.

- Trilateral basket with double extension.

- Nacelle trilatérale & double extension.

- Korb dreiseitig ausfahrbar mit doppelter Extension.
- Cesta trilateral con doble esfension.

- Kosz obrotowy podwainie rozsuwany.

Person lifting device
Levage de personnes
Heben von Personen
Elevacién de personas
Podnoszenie oséb
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a - Cestello frilaterale estensibile con apertura frontale. - Cestello fronfale.

a - Extensible frilateral basket with front opening. - Front basket.

) - Nacelle trilatérale extensible avec ouverture frontale. - Nacelle fronfale.

@ - Korb dreiseitig ausfahrbar mit frontaler Offnung. - Korb frontal.

) - Cesta trilateral extensible con apertura frontal. - Cesta frontal.

- Kosz obrotowy rozsuwany z przedniq bramkg. - Kosz zwykty aluminiowy.

160
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@

-Benna 4 in 1.
-Bucket 4 in 1.

-Benne 4 en 1.

- Schaufel, 4 in 1.
-Cuchara 4 en 1.

~tyzka 4w 1.

@02

- Pinza a polipo.

- Orange-peel grab.
- Pince & polype.

- Polypengreifer.

- Pinza de pulpo.

- Chwytak do ztomu.

202

@03

- Benna per materiali leggeri - con trattenitore.

- Bucket for light materials — with holder.

- Benne pour matériaux légers - avec grille de refenue.
- Leichigutschaufel mit Niederhalter.

- Cuchara para materiales ligeros - con retenedor.

- tyzka na materiaty lekkie z chwytakiem.

Movimeniaz=ione

_MATERIALI

204

- Benna da scavo con denti.

- Excavating bucket with teeth.

- Benne pour excavation avec dentfs.
- Grabschaufel mit Zinken.

- Cuchara de excavacién con dientes.

- tyzka wydobywcza z zebami.

205

@05

- Benna da scavo senza denti.

- Excavating bucket without teeth.

- Benne pour excavation sans dents.
- Grabschaufel ohne Zinken.

- Cuchara de excavacion sin dientes.

- tyzka wydobywcza bez zebow.

Material handling

Déplacement de matériaux

Bewegen von Gutern

De splazamiento de materiales
Przemieszczanie materiatéw
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- Benna per materiali leggeri. - Coppia forche flottanti.
- Bucket for light materials. - Pair of floating forks.
- Benne pour matériaux légers. - Couple de fourches flottantes.
- leichtgutschaufel.

- Cuchara para materiales ligeros. - Pareja horquillas flotantes.

P00 060

- tyzka na materialy lekkie. - Widty paletowe.

220

Material handling
Déplacement de matériaux
Bewegen von Gutern

De splazamiento de materiales
Przemieszczanie materiatéw

- Palettengabel, Paar, schwim mend gelagert.

@09

- Coppia prolunghe forche.

- Pair of fork extensions.

- Couple extensions fourches.

- Palettengabelverléngerung, Paar.
- Pareja alargadores horquillas.

- Przedtuzka do widet paletowych.

222

@0

- Benna miscelatrice.

- Mixing bucket.

- Benne mélangeuse.

- Mischgreifer.

- Cuchara mezcladora.

- tyzka mieszajqca.

@2

- lama spartineve.

- Snow plow blade.

- Lame chasse-neige.
- Messer Schneepflug.
- Hoja quitanieves.

- Plug $niezny.

Movimenifaz=ione

_MATERIALI
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- Allargatore forche completo di coppia forche.

- Fork extender complete with pair of forks.

- Elargisseur fourches avec deux fourches.

- Zinkenverstellgerat mit Paleftengabeln.

- Ensanchador horquillas completo de pareja horquillas.

- Hydrauliczna regulacja szerokosci widet.

@02

- Attacco rapido per accessori.

- Quick attachment for accessories.

- Accrochage rapide pour accessoires.

- Schnellwechsler fur Anbaugerste.
- Enganche répido para accesorios.

- Szybkozlqcze do osprzetu.

@02

Predisposizioni

ANTE RIORI/
POSTERIORI

@03

- Blocco scorrimento trasversale forche.

- Traverse slide fork block.

- Bloc fourches & déplacement transversal.

- Gabelfeststeller.

- Bloqueo horquillas deslizamiento transversal.

- Blokada przesuwu poprzecznego widet.

304

- Contatto elettrico su testa braccio.

- Electric confact on boom head.

- Confact électrique sur téte bras.

- Steckdose fur Anbaugerst am Teleskopkopf.
- Contacto eléctrico en cabezal brazo.

- Gniazdo elekiryczne na wysiegniku.

303

Front/rear pre-arrangements
Prédispositions avant/arriére
Vordere/hintere Vorrustungen
Predisposiciones delanteras/traseras
Przytqgcza przednie/Tylne
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- Contropiastra traslante con forche flottanti.
- Carriage with side shift and floafing forks.
- Contre-plaque mobile avec fourches flottantes.
- Tragerplatte mit Seitenschieber, inklusiv Paleftengabeln,

schwimmend gelagert.
- Confraplancha de translacion con horquillas flotantes.

9@@@@@

- Przesuw boczny karetki z widtami palefowymi.

Front/rear pre-arrangements
Prédispositions avant/arriére
Vordere/hintere Vorristungen

- Contraplancha fija con horquilla

300

- Contropiastra fissa con forche flottanti.
- Fixed carriage with floating forks.
- Contre-plaque fixe avec fourches flottantes.

- Tragerplatte ohne Seitenschiebe, inklusiv

Paleffengabeln, schwimmend ge|a?erf.
lofantes.

- Karetka z widtami palefowymi.

Predisposiciones delanteras/traseras

Przytgcza przednie/Tylne

) 508

- Contropiastra per Forche (con pemi) per attacco - Faro su tesfa braccio.
rapido.
- Fork counterplate (with pins) for use with quick - light on boom head.
aftachment.

- Contre-plague pour fourches (avec axes) pour - Phare sur téte bras
accrochage rapide.

- Palettengabeliragerplatte fir Schnellwechsler - Arbeitsscheinwerfer am
(mit Bolzen). Teleskopkopf.

- Contraplancha para horquillas (con pernos) para - Foco en cabezal brazo.
el uso con enganche rapido.
- Przeciwptyta do widet do szybkoziqcza. - Reflektor na gtowie wysiegnika.

Predisposizioni

ANTERIORI/
POSTERIORI
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- Presa idraulica posteriore. - Rialzo piastra portaforche.

- Hydraulikkupplung hinfen. - Lastschutzgitter.
- Toma hidraulica Trasera. - Realce plancha portahorquillas.

- Tylne ziqcze hydrauliczne. - Ochrona plyty nosnej widet.

r @1

- Rear hydraulic socket. - Fork carriage guard. - Side shiff.

Predisposizioni

ANTE RIORI/
POSTERIORI

- Dispositivo traslazione forche.

- Seitenschieber fii Palettengabeln.
- Dispositivo translacion horquillas.

- Przesuw boczny widet.

@20

- Presa idraulica supplementare a comando elettrico su testa braccio.

- Additional hydraulic socket with electr. control on boom head.

- Prise hydraulique Arriere. - Grille de profection plaque portefourches. - Dispositif de déplacement des fourches. - Prise hydraulique supplémentaire & commande électrique sur téte bras.

- Zusatzlich elekirisch gesteuerter Hydraulikanschluss am Teleskopkopf.
- Toma hidréulica suplementaria de mando eléctrico en cabezal brazo.

- Dodatkowe gniazdo hydr. i elekir.na glowie wysiegnika.

@19
_

820

Front/rear pre-arrangements
Prédispositions avant/arriére
Vordere/hintere Vorrustungen
Predisposiciones delanteras/traseras
Przytqgcza przednie/Tylne
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(1D - Tenda parasole. - Faro orientabile doppio riflettore su cabina.

@K - Sun screen. - Adjusfable searchlight with double spolight on cabin.

(P -Rideau pare-soleil. - Phare orientable & double réflecteur sur cabine.

(@ - Sonnenschutzrolle. - Ausrichtbarer Scheinwerfer doppelt reflektierend auf Kabine.
(&> - Toldo parasol. - Faro orientable doble reflector sobre cabina.

- Osfona przeciwstoneczna. - Halogeny na kabinie.

@5 a57

Cainet

@5

- Protezione vetro anteriore cabina.

- Cabin rear glass profection device.

- Protection pare-brise antérieur cabine.
- Schutz Scheibe vorn Kabine.

- Proteccion vidrio delantero cabina.

- Ostona przedniej szyby.

@60

- Faro orientabile singolo rifleffore su cabina.

- Single reflector light on top of the cab.

- Phare orienfable & simple réflecteur sur cabine.

- Richtscheinwerfer mit einzelnem Spot auf Kabine.
- Foco orientable con un reflector en cabina.

- Halogen na kabinie.

Cabine
Kabine
Cabina

Kabina
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- Joystick 3 in 1 piv leva servizi per distributore
base.

- Joystick 3 in 1 and service lever for basic
distributor.

- Joystick 3 en 1 et levier des commandes
fonctionnelles pour distributeur base.

- Joystick 3 in 1 plus Steverhebel der Service -
Funktionen fir Standardsteuerventil.

- Joystick 3 en 1 més palanca servicios para
distribuidor base.

- Joystick 3 w 1 z dzwigniq do dodatkowych
akcesoriow.

@52

- Joystick 3-1con comando sfilo proporzionale pit leva
servizi.

- Joystick 3 in 1 with proportional extension control and
service lever.

- Joystick 3 en 1 avec commande extension proportionnelle
et levier des commandes fonctionnelles.

- Joystick 3 in 1 mit proportionaler Steverung des
Ausfahrens plus Steverhebel der Service-Funkfionen.

- Joystick 3 en 1 con mando extensién proporcional mds
palanca servicios.

- Joystick 3 w 1 z proporcjonalng konfrolg wysuwu.

852

@82

- Joystick monoleva per movimenti proporzionali o proporzionali - Joystick monoleva per movimenti

e simultanei (Flow Sharing).

- Single lever joystick for proportional or proportional and

simultaneous movements (Flow Sharing).

- Joystick monolevier pour les mouvements proportionnels ou

proportionnels ef simultanés (Flow Sharing).

- Einhebel - Joystick fiir proportionale bzw proportionale und

gleichzeitige Bewegungen (Flow Sharing).

- Joystick monopalanca para movimientos proporcionales

o proporcionales y simulténeos (Flow Sharing).

- Joystick z proporcjonalng kontrolg wysuwu lub proporcjonalng

kontrolg wysuwu i podnoszenia (Flow Sharing)

_CABINA

proporzionali e simultanei (Flow Sharing).

- Single lever joystick for proportional

and simultaneous movements (Flow Sharing).
- Joystick monolevier pour les mouvements
proportionnels ef simultanés (Flow Sharing).
- Einhebel - Joystick fir proportionale und
gleichzeitige Bewegungen (Flow Sharing).

- Joystick monopalanca para movimientos
proporcionales y simulténeos (Flow Sharing).
- Joystick z proporcjonalng konfrolg wysuwu
i podnoszenia (Flow Sharing).

Cainet
Cabine
Kabine
Cabina
Kabina
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@65 @68 K @63 @58

- Joystick come 362 + funzione - Joystick come 361 - Joystick 5in 1 per distributore - Joystick 4 in 1 per distributore - Comandi doppio Manipolatore.
olio in continuo. + funzione olio in confinuo.  proporzionale. proporzionale.
- Joysfick as 362 + "continuous oil" - Joystick as 362 - Joystick 5 in 1 for proportional - Joystick 4 in 1 for proportional - Joystick double controls.
mode. + "continuous oil" mode. distributor. distributor.
- Joysfick comme 362 + fonction - Joystick comme 361 - Joystick 5 en 1 pour distributeur - Joystick 4 en 1 pour distributeur - Commandes avec double Manipulateur.
"huile continue". + fonction "huile continue". proportionnel. proportionnel.
- Joystick 362 + Funktion - Joystick 361 + Funkfion - Joystick 5 in 1 fur proportionales - Joystick 4 in 1 fur proportionales - Steuerungen mit DoppelJoystick.
,Kontinuierlicher Olfluss". ,Kontinuierlicher Olfluss". Steverventil. Steverventil.
- Joystick como 362 + funcion - Joystick como 361 - Joystick 5 en 1 para distribvidor - Joystick 4 en 1 para distribuidor - Mandos con doble joystick.
aceife en continuo. + funcién aceife en continuo.  proporcional. proporcional.
- Joystick jak 362 + funkcja staty olej. - Joystick jak 361 + funkcja - Joystick 5 w 1 z proporcjonalnym - Joystick 4 w 1 z proporcjonalnym - Podwdjny joystick.

staty olej. rozdzielaczem. rozdzielaczem.

- Manipolatore sinistro. - Manipolatore destro.
- Left joystick. - Right joystick.

- Manipulateur gauche - Manipulateur droit.

- Joystick links. - Joystick rechts.

- Joystick izquierdo. - Joystick derecho.

- Joystick lewy. - Joystick prawy.

©
g
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@02 Qo3 @08

- Depuratore a gorgoglio. - Depuratore catalitico. - Prefiltro autopulente per ambianti polverosi. - Prefiltro a ciclone per ambienti polverosi.

- Waterdriven purifier. - Catalytic exhaust purifier. - Self-cleaning prefilter for dusty areas. - Cyclone prefilter for dusty areas.

- Epurateur & barbotage. - Epurateur catalytique. - Préfilire autonettoyant pour environnements poussiéreux. - Préfiltre &1 cyclone pour environnements

- Nassabgasreiniger. - Katalysator. - Selbstreinigender Vorfilter fiir staubbelastete Bereiche. P;;EE?:Z%'\@ fir staubbelastete Bereiche.

- Depurador de gorgoteo. - Depurador catalitico. - Prefiliro autolimpiador para ambientes polvorosos. - Prefiliro de ciclén para ambientes polvorosos.

- Oczyszczacz wodny. - Oczyszczacz katalityczny. - Filir wstepny samoczyszczqey do pomieszczen zapylonych. - Filr lwsteﬁny cyklonowy do pomieszczen
zapylonych.

- Tagliasacchi cemento.

- Cement bag cutter.

- Coupe-sac de ciment.

- Schneider Zementsacke.
- Corfasacos de cemento.

- Przecinak do workéw
z cemenfem.
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Miscellaneous
Divers
Sonstiges
Varios

RézZne

- Protezione soffotelaio.

- Under chassis protection.

- Protection sous-chassis.

- Unterbodenverkleidung.

- Proteccion parte inferior del chasis.

- Ostona podwozia.

- livellamento trasversale.

- Transverse levelling.

- Nivellement fransversal.

- Niveauausgleich in Querrichtung.
- Nivelacion transversal.

- Poziomowanie poprzeczne kabiny.

_VARIE.
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